EJEAS

MESH Intercom Expert

Interkom
motocyklowy
EJEAS MS8-SE /
MS8-S




Szczegdty Produktu

Dioda LED
Niebieski =
Czerwony s

Zielony a»

[ J
(] L s
Przycisk ® ® Gtos$nos¢ +
Interkomu Glodnodc - Telefon/
Przycisk Zasilania
'MESH 6 Interkom Bluetooth Udostepnianie Muzyki P67
Os6b Interkom Wodoodpornos¢

Asystent Gtosowy Radio FM Zdalne wsparcie EUC Obstuga aplikadji


USER
Podświetlony





Obstuga produktu

_— . P i 2 Przytrzymaj
Kliknij Podwsjne Klikniecie ~ Przytrzymaj e

Wigczanie/Wytaczanie (Prosze natadowac przed uzyciem)

Wyt
Przytrzymaj <Przycisk telefonu/zasilania> przez 1 sekunde, do momentu, Przytrzymaj <Przycisk telefonu/zasilania> + <
gdy niebieska lampka zacznie migac z komunikatem gtosowym Przycisk interkomu>, az komunikat gtosowy
powie ,Power off"

4 Niebieska lampka miga powoli 4 | ampka kontrolna wytaczona

7 "Di, Di, Di, Di, Di" 7 "Power Off "

Reset: Automatycznie wytgczy sie podczas tadowania i moze by¢ uzywany podczas tadowania po witgczeniu.

Wskaznik niskiego poziomu natadowania Wskaznik tadowania

Gdy interkom jest roztadowany, czerwona

lampka miga dwa razy z komunikatem gtosowym
»Low battery”.

Gdy interkom jest catkowicie roztadowany,
urzadzenie automatycznie wytgczy sie.

Czerwona lampka $wieci sie stale podczas
tadowania za pomocg USB. Czerwona lampka
gasnie po petnym natadowaniu.

Zapytanie o stan natadowania: Po potgczeniu z telefonem przez Bluetooth, mozesz zobaczy¢ ikone zasilania po stronie telefonu.
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Po wejsciu do interkomu sieciowego mozna jednoczesnie

odtwarza¢ muzyke Bluetooth.

Wyciszenie mikrofonu

Czutosc¢ gtosu VOX

Interkom sieciowy to wieloskokowa technologia sieciowa
interkom (Czestotliwo$¢ komunikacji 470-488 MHz). Ze
wzgledu na duzg liczbe uczestnikéw i nieograniczong lokali-
zacje, osoby moga swobodnie poruszac sie w zasiegu
dziatania. Nie tylko przewyzsza tradycyjny interkom
tarncuchowy Bluetooth, ale takze charakteryzuje sie dtuzszym
zasiegiem transmisji i lepszg odpornoscia na zaktécenia.

Funkcje: Interkom dla maksymalnie 6 oséb, 5 kanatéw w
sumie. Jesli uczestniczysz w trybie kampanii jako stuchacz, nie
ma ograniczen co do liczby oséb, ktére moga dotgczy¢ do
interkomu w trybie tylko do stuchania.

Podczas korzystania z interkomu mozesz wyciszy¢ mikrofon
krétkim nacisnieciem <Przycisku interkomu >, dzieki czemu
dzwiek wtasnego gtosu nie bedzie przesytany do innych.

? “Microphone mute”

Naciénij <Przycisk interkomu>, aby wigczy¢ dzwiek.
7 “Microphone unmute”

Podczas korzystania z interkomu Mesh system przejdzie w tryb uspienia, gdy nie zostanie wykryta zadna mowa.
Méwienie natychmiast aktywuje system i uruchamia interkom. Uzytkownicy mogg dostosowac
czuto$¢ aktywacji glosem do swojego gtosu i unikna¢ fatszywych aktywacji lub potrzeby nadmiernie

gtodnych dzwiekéw do aktywacji systemu.

Podczas jazdy z duzg predkoscig, uzyj niskiego poziomu, aby unikng¢ hatasu wiatru do ak-
tywacji mikrofonu i méw gtosno, aby aktywowa¢ mikrofon; podczas jazdy z matg predkoscia
mozesz uzy¢ wysokiego poziomu, aby szepty mogty tatwo aktywowa¢ mikrofon.

Po wigczeniu interkomu Mesh, kliknij <Przycisk interkomu> <
Glosnoéci + > aby przetaczac sie miedzy poziomami czutosci.

1->5->1 cykliczne przetgczanie

2 “QVvOXn} (nis 1~5, indicating 5 levels)”



Kroki parowania jako cztonkowie:

Serwer sparowany

@ Wszystkie urzadzenia najpierw wchodzg w stan paro-

wania interkomu, dtugo nacisnij <Przycisk interkomu> (

okoto 5 sekund), az ustyszysz komunikat i czerwona lampka

i zielona lampka beda migac¢ na przemian.

: Czerwona lampka i zielona lampka migajg na przemian

7 .Parowanie sieciowe”

(2) Wybierz jeden z nich jako serwer sparowany, nacisnij
<Przycisk interkomu>, ustyszysz sygnat dzwiekowy, a
czerwona i zielona lampka bedg miga¢ na przemian.

-
aw Czerwona lampka i zielona lampka migaja na przemian

? ,Bi"

[— Poczekaj chwile az ustyszysz "Pairing successful" ze
wszystkich urzadzen, co oznacza, ze parowanie
zostato zakoriczone pomysinie.

7 ,Pairing successful”

v

Poczekaj kilka chwil, a ustyszysz komunikat ,Channel n, xxx.x megahertz” ze wszyst-
kich interkoméw, mozesz rozpoczg¢ komunikacje i stysze¢ swoje gtosy.

Ponowne potgczenie interkomu

Gdy wigczysz interkom przy nastepnym

Wytgcz interkom MESH

Nacisnij i przytrzymaj <Przycisk interkomu>

uzyciu, ncisnij <Przycisk interkomu> (okoto 1 s), aby wytgczy¢ interkom sieciowy.
Ustyszysz komunikat ,Join the Mesh”. Komunikat gtosowy ,Mesh Close”.

Poczekaj chwile, a ustyszysz komunikat

»,Channel n, xxx.x megahertz”, mozesz

rozmawiac ze soba.

Jesli urzadzenie zostanie wytgczone bez wytgczenia interkomu, interkom zostanie auto-
matycznie przywrdécony po nastepnym wigczeniu.
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Kroki parowania jako stuchacze:

@ We? interkom do sparowania, wejdz w tryb sparowania w trybie na-
stuchiwania, nacisnij <Przycisk interkomu> + <Gto$nos¢ -> (okoto 5 s) i
wyswietl monit ,Listen Mesh Pairing", czerwona lampka i zielona
lampka bedg migac¢ naprzemiennie.

: Czerwona lampka i zielona lampka migajg na przemian

? ,Listen Mesh Pairing”

@) We? interkom, ktéry zostat sparowany jako sparowany

serwer, wejdz w tryb sparowania w trybie nastuchiwa-
nia i nacisnij i przytrzymaj <Przycisk interkomu> + <
Gtosnosc -> (okoto 5 s), aby wyswietli¢ monit ,NListen
Mesh Pairing”.

? Listen Mesh Pairing”

(3) Krétkie nacisnigcie <Przycisku Interkomu>, usty-
szysz sygnat dzwiekowy, a czerwona i zielona
lampka bedg migac na przemian.

: Czerwona lampka i zielona lampka migajg naprzemiennie

7 .Du”

Serwer sparowany

A 4

Poczekaj chwile i postuchaj ,Pairing successful" ze wszystkich interkoméw. Poczekaj jeszcze kilka minut az ustyszysz
»Channel n, xxx.x MHz". Oznacza to, ze dotaczytes$ do sieci interkoméw i mozesz
komunikowac sie z innymi.

Przetgczanie kanatu interkomu

Istnieje w sumie 5 kanatdw, krétkie naci$nigcie <Przycisku Interkomu>
+ <Gtosnos¢ ->/<Gtosnos¢ +> aby przetaczac kanaty

do przodu lub do tytu. Nalezy pamietac, ze caty zespét musi
trzymac ten sam kanat, aby rozmawiac ze sobg.

7 »Channel n, xxx.x MHz"




Jak sparowac z urzgdzeniem

1 Po witaczeniu urzadzenia nacisnij i przytrzymaj < Telefon/
Wiagcznik > + <Gtosnosc¢ +> (okoto 5 s), az czerwona i nie-
bieska lampka zaczng miga¢ na przemian, a komunikat
gtosowy wybrzmi ,Intercom Pairing”. Oczekuj na
potaczenie z innymi interkomami.

: Czerwona lampka i niebieska lampka migajg na przemian

? "Intercom Pairing"

CZ Drugi interkom wchodzi w stan parowania za pomoca tej
samej operacji. Po wzajemnym wykryciu si¢ dwoch interko-
mow, jeden z nich zainicjuje potaczenie parowania.

Y

Potgczenie zostato pomysinie nawigzane i interkom rozpoczyna dziatanie.

2 "Pairing Successful"

Parowanie ze starymi modelami

Jednoczes$nie nacis$nij i przytrzymaj <Telefon/Wtacznik Przy-
cisk> + <Gto$nos¢ +> + <Przycisk Interkomu> przez okoto 5
sekund, aby rozpocza¢ parowanie (czerwona i niebieska
lampka migajg na przemian).

: Czerwona lampka i niebieska lampka migajg na przemian

2 "Intercom Pairing"

W przypadku starszych modeli (V6/V4) postepuj zgodnie z instrukcjami,
aby wprowadzi¢ szukanie i czeka¢ na pomysine sparowanie.

Roztaczenie interkomu

aw Niebieskie Swiatto miga szybko ? "Intercom Disconnected"
? "Intercom Connected"



Parowanie z zestawami stuchawkowymi lub innymi markowymi interkomami Bluetooth

Uwaga: Kompatybilnos¢ ze wszystkimi dostepnymi na rynku zestawami stuchawkowymi
Bluetooth lub interkomami nie jest gwarantowana.

1 ) Dtugo nacisnij <Przycisk telefonu/zasilania> + <Gto-

$nosc +> (ok. 5's), az czerwone i niebieskie Swiatta za-

czng migac na przemian, a komunikat gtosowy

wybrzmi ,intercom pairing”.

: Czerwone Swiatto i niebieskie Swiatto migajg na przemian

7 .Intercom pairing”

/<)

2) Kliknij ponownie <Przycisk telefonu/zasilania> + <Go$nos¢ +>.
Komunikat gtosowy ,Intercom searching”. Czer-
wone i niebieskie $wiatta migajg na przemian.

:Czerwona lampka i niebieska lampka migaja na przemian
? LIntercom searching”

(3) W tym momencie interkom szuka innych interko-
mow w stanie parowania, a gdy znajdzie inny inter-
kom, zainicjuje parowanie.

Y

Pomysline sparowanie 2 "Pairing Successful"

Podtgcz do komputera za pomocg kabla da- Naci$nij i przytrzymaj <Przycisk telefonu/zasilania> +
nyCh USB. Pobierz i otwérz oprogramowa- <Gto$nos¢ +> + <Gtosnos¢ -> przez okoto 5 sekund, rozlegnie sig
nie do aktualizacji ,EJEAS Upgrade.exe”. Kliknij
przycisk ,Upgrade”, aby rozpocza¢ i poczekaj
na zakonczenie aktualizacji.

komunikat gtosowy ,Przywré¢ ustawienia domysine”, aby
usungc zapis parowania, a nastepnie
automatycznie uruchom ponownie telefon.
? "Restore Default Settings"



Ten interkom obstuguje potgczenie z telefonami komérkowymi w celu odtwarzania utworéw muzycznych, wykonywania potgczen
i uruchamiania asystentéw gtosowych. Mozliwe jest jednoczesne potgczenie z maksymalnie 2 telefonami komaérkowymi.

@ Po wigczeniu urzgdzenia, nacisnij i przytrzymaj (ok. 5 s) przycisk <Telefon/
Wiaczanie> do momentu, az czerwone i niebieskie $wiatta beda migac na
przemian, a gtosowy komunikat powie ,Parowanie telefonu”.

: Czerwona lampka i niebieska lampka migajg na przemian

? "Phone Pairing"

o)

2) Telefon szuka urzadzenia o nazwie ,MS8SE" za pomocg
Bluetooth. Kliknij na niego, aby potaczyc¢.

Bluetooth @O -~
MS8SE ‘\/

Y

Po’rqczenie aw Nijebieskie Swiatto miga powoli dwa razy
powodzenie 2 "Pairing Successful, Connected"

Aktualny poziom natadowania jest wyswietlany
na ikonie Bluetooth telefonu

( Pofaczenie HFP telefonu komérkowego wymagane)

Ponowne potaczenie Bluetooth z telefonami komérkowymi

Po wigczeniu automatycznie taczy sie z ostatnio
podtaczonym telefonem Bluetooth. Jesli potacze-
nie nie zostanie nawigzane, kliknij przycisk < Te-
lefon/Wtaczanie >, aby ponownie potaczyc sie z

ostatnim urzadzeniem mobilnym, ktére byto

potaczone z Bluetooth.

Odbieranie potgczen

Gdy wplynie potaczenie,
kliknij na <Przycisk Telefon/Wtaczanie>




Odrzucenie potaczenia Roztacz potaczenie Ponowne wybieranie numeru Anuluj ponowne wybieranie numeru

R

V00

Gdy wplynie potaczenie, nacisnij Podczas rozmowy kliknij W trybie czuwania/odtwa- Podczas ponownego wyblerania numeru,
przycisk <Telefon/Wiaczanie> na <Przycisk telefonu/za- rzania muzyki, szybko dwu- Kiiknij na <Praycisk telefonu/zasilania>
przez okoto 1's silania> krotnie kliknij <Przycisk

telefonu/zasilania>.

. Gdy potaczenie przychodzi, przerwie ono odtwarzanie muzyki Bluetooth, radia FM,
Prloryte': telefonu interkomu i wznowi po zakoriczeniu rozmowy.

LR K a6k
) )
& Muzyka | FM | Interkom & Muzyka' FM | Interkom

W trybie czuwania/odtwarzania muzyki, naciénij i przytrzymaj <Przycisk telefonu/zasilania>,
Zalezy to od Twojego telefonu komérkowego.

Asystent Gtosowy

Asystent
Glosowy

Sterowanie muzyka

Odtwarzanie/Pauza Poprzedni utwér Nastepny utwor

=
N 4

Odtwarzanie muzyki

Gtosnos¢ +




B Radio FM
FM Wiacz/Wytacz

Po wigczeniu radia FM, automatycznie rozpocznie wyszukiwanie stacji i
odtwarzanie znalezionej stacji. FM mozna wigczy¢ podczas korzystania z in-
terkomu i mozna stuchac radia podczas rozmowy.

Czestotliwosé - Czestotliwos¢ +

Regulacja Glosnosci

Podczas uzywania tylko FM

Gtosnosc+

Gtosnosc¢-
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Udostepnij muzyke odtwarzang przez Bluetooth na telefonie do innego urzadzenia, a ta
funkcja nie moze by¢ uzywana podczas rozmowy przez interkom Bluetooth.
Ta funkcja nie moze by¢ uzywana, gdy dwa telefony sg potgczone jednoczesnie.

— @ Uzyj jednego interkomu jako urzadzenia nadrzednego, potgcz
— go z telefonem, a drugi bedzie urzadzeniem podrzednym.

@) Naci$nij jednoczesnie <Przycisk telefonu/zasilania>+<Gtosnos¢ -
> na urzadzeniu nadrzednym i podrzednym, aby przej$¢ do stanu
potgczenia wyszukiwania udostepniania muzyki.

7 “Music share”

A4

Po pomysinym potaczeniu odtwérz muzyke z telefonu na urzadzeniu nadrzednym,
a muzyka moze by¢ réwniez odtwarzana z gto$nika.

? “Music share connected”

Aplikacja zapewnia grupe interkomu, kontrole muzyki, kontrole FM, wytaczenie, sprawdzenie autentycznosci i inne funkcje.

TR O 0 0% R GD

= Home 3

Andriod
@ J

@ Pobierz i zainstaluj @ Nacisnij i przytrzymaj (ok. 5 s) @ Otwérz aplikacje, kliknij ikone Bluetooth w pra-
SafeRiding mobile <Przycisk telefonu/zasilania>, az czerwone wym gérnym rogu, na interfejsie zostanie wy-
i niebieskie $wiatta zaczng migac na przemian, aby przej$¢ do Swietlona nazwa wyszukiwanego urzadzenia inter-
parowania telefonu. komu, wybierz urzadzenie interkomu, ktére ma zo-
stac potaczone, kliknij, aby potaczyc.

(System 10S wymaga ponownego wprowadzenia telefonu

& Czerwona lampka i niebieska lampka migaja na przemian

parowania w ustawieniach systemu
@ Otwoérz aplikacje przy nastepnym uzyciu. Kliknij ikong Bluetooth w prawym gérnym Bluetooth->Bluetooth, potacz dzwigk
rogu i kliknij, aby wybra¢ Intercom do potaczenia z sparowanych urzadzen. Bluetooth).
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‘ Pilot EUC (opcjonalnie)

Wprowadzenie przyciskéw

o Glo$nos¢ interkomu +/ Przycisk FM
Krétkie nacisniecie
(Tylko muzyka Gtosnos¢ muzyki +/
lub tylko FM) Glosnosc FM + Przycisk C

Nastepna piosenka, gdy

muzyka gra. Przycisk B

i -
Glognodc + ugle nacniscle Zwieksz czestotliwos¢ gdy wia-
czone jest FM

Przycisk A
i Glosnos¢ interkomu +/
Podwsjne Klikniecie
(Jednoczesna muzyka Glosnos¢ muzyki +/
finterkom) Glosnosc FM +
o Glognosc¢ interkomu -/ Gfosnos¢ +
Krétkie nacisniecie
(Tylko muzyka Gtosnos¢ muzyki -/
1ub tylko F) Glosnosé FM -

Przycisk telefonu
Poprzedni utwér, gdy odtwa-

Lz rzana jest muzyka.
Gto$nosc - Dlugie naciéniecie N . .
Zmniejszenie czestotliwosci
gdy FM jest wigczony Gtosnosc -

. o Glosnosc¢ interkomu -/
Podwajne Klikniecie ) X
(Jednoczesna muzyka Gtosnos¢ muzyki -/

iinterkom) Gtosnosc FM -

01. Odbieranie pofaczenia
podczas potaczenia 02. Pod-
czas potaczenia, roziacz

03. Odtwarzanie/pauza muzyki
Krétkie nacisniecie 04. Gdy nie ma potaczenia z
telefonem komérkowym Po-
facz z ostatnim potaczonym

Przycisk telefonu telefonem
Odrzucanie potaczer
Dtugie nacisniecie
Asystent gtosowy Uruchom pofaczenie Bluetooth
Krétkie naciéniecie
o Interkom
Podwsjne Klikniecie Ponowne wybleranie ostatniego numeru
01. Whacz
interkom siecio "
Wy Przycisk C Odtacz
Krétkie nacisnigcie Diugie nacisnigcie N
02 Wy(\.57cmc/odblokowamc gl & interkom
mikrofonu, gdy
siec jest potgczona
Przycisk A
Podwajne kliknigcie Udostepnianie muzyki start/koniec
Diugie naciénigcie Brak
Przetacz czuto$¢ VOX podczas
Podwajne kliknigcie N P
interkomu sieciowego
Przycisk FM Krétkie nacisniecie Whgcziwytacz FM
Wytgcz
Krétkie naciénigcie Co
Interkom sieciowy
Przycisk B
Gtosnosc¢ -
Diugie nacisniecie Brak Super Wyczy$¢ pamieé
+
. Diugie naciénigcie parowania
Przycisk FM
Podwsjne kliknigcie Brak
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Parowanie EUC

1 Nacisnij i przytrzymaj <Przycisk telefonu/zasilania> + <Gto$nos¢ -> przez okoto 5
sekund, aby przejs¢ w tryb parowania, gtosowe komunikaty ,,Remote control
pairing”, czerwone i niebieskie $wiatta migajg na przemian, jesli parowanie nie
powiedzie si¢ w ciggu 2 minut, wyjdZ z parowania.

: Czerwona lampka i niebieska lampka migajg na przemian
? "Remote Control Pairing"

2 ) Naciénij i przytrzymaj <Przycisk FM> + <Gto$no$¢ - > na uchwycie przez okoto 5 sekund,
aby wyczysci¢ nagranie, az zaswiecg sie czerwone i niebieskie Swiatta.

o)

= Do momentu za$wiecenia sie czerwonego i niebieskiego $wiatta

<3> Kliknij dowolny przycisk EUC

Parowanie zakoriczone sukcesem 7 "Pairing Successful”
(Brak udanego potaczenia w ciagu 2 minut, wyjdz z parowania )

Obstuga uchwytu EUC

Ponowne potaczenie/roztgczenie interkomu sieciowego i sterowanie telefonem komérkowym sa takie same jak na maszynie.

Potaczenie Roztgczenie FM
Interkomu Bluetooth Interkomu Bluetooth Wigcz/Wytgcz

%%




UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Shenzen Ejeas Technology Co., Ltd. niniejszym os$wiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego [Interkom motocyklowy EJEAS MS8-SE / MS8-S] jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: https://files.innpro.pl/Ejeas

Adres producenta: 3l, Kangrui Zhihui Gu, Building 1, No. 9, Queshan
Zhongxin Road, Gaofeng Community, Dalang Street, Longhua District,
Shenzhen, Chiny

Czestotliwos¢ radiowa: 2400-2483,5 MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <20 dBm



=}
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczacymi usuwania odpaddw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wilasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Importer: {ININF < :E

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
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